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Conexiones eléctricas Tarjeta electronica SMART EB

En la maquina se encuentra la tarjeta de control a la cual estédn conectadas 4 sondas de temperatura integradas (miden la
temperatura del aire en las secciones de Recuperacidn, Renovacion, Expulsién y Impulsién). La tarjeta puede ser utilizada con
control remoto Smart EB (pantalla LCD blanca) o combinada con un controlador externo (a través de entradas digitales o
ModBus).

Este tipo de control permite el encendido/apagado de la unidad, la seleccion de la velocidad de funcionamiento del ventilador
entre las 3 velocidades pré-ajustadas (modificables por parametro) o una velocidad automatica (gestionada por la tarjeta en
funcion de la humedad, la calidad del aire, la temperatura y/u otras sondas externas), el control automatico del bypass y de la
proteccién anticongelante y la seializacion filtros sucios (con conteo de las horas de funcionamiento o con presostatos) y
alarmas (con su cronologia). Ademas, la tarjeta dispone de varias entradas y salidas, tanto analdgicas (0-10 V) como digitales
(contactos libres de voltaje), a través de las cuales es posible conectar varios accesorios: por ejemplo, las resistencias, las
valvulas de la bateria, sondas, supervisores, etc.

El control remoto LCD dispone de una sonda de humedad y temperatura integrada, ademdas de una pantalla LCD con
retroiluminacion azul y 5 teclas de membrana.

Nota En caso de que el cable para conectar el control remoto no sea suficientemente largo, es posible utilizar un normal cable de
red RJ45 no cruzado (cable de red UTP cat.5 o cat.5E); es recomendable no superar la longitud de 30 metros de conexion.

El control remoto LCD blanco ha sido disefiado para su instalacion dentro de una caja 503 horizontal. Ademas, es posible
instalarlo en la pared utilizando el correspondiente soporte (que se puede solicitar como opcidn).

Figura — Controlo remoto LCD blanco

Para la instalacion proceder como sigue (véase Figura 2): quitar el marco externo deslizandolo hacia la parte frontal y
desatornillar los 4 tornillos de fijacion laterales; extraer el soporte trasero y fijarlo a la caja 503; insertar la pantalla en el soporte
y fijarla con los 4 tornillos retirados anteriormente; al final volver a insertar el marco externo.




Figura 2 - Secuencia de instalacion control remoto LCD

Conexidn entradas digitales

La tarjeta de control dispone de 8 entradas digitales a las cuales es posible conectar dispositivos con contacto libre de voltaje

(humidistato, sonda calidad del aire CO2 o VOC con contacto on-off, reloj externo, sensor de presencia, interruptor, domética...).

Con estas entradas es posible activar las siguientes funciones (véase la Figura 3 y el Esquema eléctrico al final del manual):

1.

AN

Presostatos filtros (entre los terminales GND y DI1): reservado para la instalacion de presostatos de obturacion filtros;
con contacto cerrado durante mas de 10 segundos, se activa la alarma filtros de contacto.

On-off remoto (entre los terminales GND y DI2): cuando el contacto se cierre la unidad se apagara.

Velocidad 1 remota (entre los terminales GND y DI3): cuando el contacto se cierre, sera forzada la velocidad 1.
Velocidad 2 remota (entre los terminales GND y DI4): cuando el contacto se cierre, sera forzada la velocidad 2.
Velocidad 3 remota (entre los terminales GND y DI5): cuando el contacto se cierre, sera forzada la velocidad 3.
Velocidad Auto remota (entre los terminales GND y DI6): cuando el contacto se cierre, sera forzada la velocidad
Automatica.

Verano/Invierno remoto (entre los terminales GND y DI7): cuando se cierre el contacto, se forzard el cambio a la
modalidad Verano (es necesario activar la seleccion de contacto Verano/Invierno desde el control remoto).

Alarmas ventiladores (entre los terminales GND y DI8): reservado para el fabricante (conectado sélo en ciertos
modelos); con contacto cerrado durante mas de 10 segundos, se activa la alarma ventiladores.

Para todas las entradas digitales es posible invertir el funcionamiento (activacién de la funcidon cuando se abra el contacto)
modificando el parametro relativo (de P029 a P036).

iAtencion! Se trata de contactos libres de voltaje. iNo utilizar dispositivos con salida en tension, podria danarse la tarjeta!

GND —m——————————
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DI2 ———— ——4¢ ON-OFF remoto
DI3 —— 4 Velocidad 1 remota
DI4 e Velocidad 2 remota
GND —— locidad
DIS ~ Ve oc! ad 3 remota

- Velocidad Auto remota
DI6 — .

- Verano/Invierno remoto
Di7 ? Alarmas Ventiladores
D8 —_—

Presostatos Filtros
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Figura 3 - Conexidn entradas digitales



Conexion sonda de humedad 0-10V y/o sonda calidad del aire 0-10V

La unidad puede ser conectada incluso a una sonda de humedad con una salida 0-10 V y/o a una sonda de calidad del aire (CO2 o
VOC) con una salida 0-10 V, para variar continuamente la velocidad del ventilador segun las condiciones ambientales detectadas
por estas sondas (la unidad debe ser accionada en velocidad Auto). Para hacerlo es suficiente conectar la sonda a los terminales
GND vy All (para la sonda calidad del aire) o Al2 (para la sonda humedad). Si la sonda tiene una fuente de alimentacién de 24
VCC, se encuentra disponible el terminal 24 V desde donde tomar la fuente de alimentacién (+ en el terminal 24 V, — en el
terminal GND).

Las sondas de humedad y calidad del aire deben activarse por parametro de acuerdo con la siguiente tabla:

Parametro Nombre parametro Valor a ingresar

0 = sonda desactivada
P119 Sonda Ajuste Humedad 2 =sonda activada en la entrada Al2

3 = activacién sonda de humedad en la pantalla (solo para pantalla LCD)

] ) ) 0 = sonda desactivada
P122 Sonda Ajuste Calidad Aire
1 = sonda activada en la entrada All

A través de los parametros P120, P121, P123 y P124 es posible ajustar el valor de intervencion Min. y Max. de las 2 sondas.

|| 2av
All
GND

—
24v
Az - ] Sonda humedad 0-10V
GND

Figura 4 — Conexion sonda de humedad y calidad del aire 0-10V

Sonda CO2 0-10V

Conexiodn salidas digitales y analdgicas

La tarjeta de control dispone de 8 salidas digitales: una salida siempre estd dedicada al servomotor de by-pass, una salida esta
dedicada a la sefializacion de alarmas (conectable como en la Figura 5: en caso de alarma el contacto se cierra), mientras que las
demas 6 salidas se pueden configurar de maneras diferentes: activacién ventiladores (contacto cerrado cuando los ventiladores
estan encendidos), resistencia anticongelante (12 y 22 fase), resistencia post-calentamiento (12 y 22 fase), valvula bateria de agua
fria y/o caliente (valvula on-off). Considerando el gran nimero de casos posibles y los tipos de accesorios combinables, no es
posible proporcionar indicaciones precisas en este manual. Le aconsejamos solicitar caso por caso los esquemas eléctricos de
conexidén y las instrucciones al proveedor.

iAtencion! Las salidas digitales son utilizables tanto para contactos de baja tension como de 230 V, pero de toda forma, la
corriente mdxima manejable es 3A para cada contacto. Las salidas NO3, NO4 y NO5 tienen el comun (COM3/4/5) compartido,
asi como las salidas NO6, NO7 y NO8 (COMes/7/8). Hay que prestar atencion en no mezclar el tipo de contacto.

I
L ——,L A

Senalizacion ALARMA I\
O——————— NO2 | 8

Figura 5 - Conexion de salida para la sefializacion de alarmas

La tarjeta dispone de 2 salidas analdgicas configurables 0-10 V (ademas de las 2 reservadas al control de los ventiladores), que se
pueden usar para accionar resistencias (anticongelante o post-calentamiento) con control 0-10 V o valvulas para baterias de
agua caliente y/o fria (valvula 0-10V). Considerando el gran nimero de casos posibles y los tipos de accesorios combinables, no
es posible proporcionar indicaciones precisas en este manual. Le aconsejamos solicitar caso por caso los esquemas eléctricos de

conexidn y las instrucciones al proveedor.




Funcionamiento unidad con Tarjeta electronica SMART EB

El control remoto SMART EB consta de los siguientes componentes:

pantalla alfanumérica LCD 20x4 azul con caracteres blancos;

teclado de membrana con 5 teclas con las siguientes funciones: flecha ARRIBA, flecha ABAJO, OK, flecha IZQUIERDA,

flecha DERECHA;

sonda humedad y temperatura ambiente;

bateria de reserva para reloj interno.

Uen 19-89-14 11:48
In +25,8Cc DS8B%k,
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Figura 6 — Pantalla principal control remoto LCD

En la pantalla principal es posible visualizar las siguientes informaciones:

fechay hora (en la 12 linea)

temperatura y humedad del aire ambiente (In, en la 22 linea)

temperatura aire exterior (Es, a la izquierda en la 32 linea)

temperatura entrada de aire (Im, a la izquierda en la 42 linea)

velocidad y barra de velocidad (a la derecha en la 42 linea)

simbolos de funciones activas (a la derecha en la 32 linea); los simbolos que pueden aparecer se resumen en la siguiente

tabla:
Simbolo Nombre Funcidén
El simbolo aparecera cuando la valvula de bypass esté abierta, o
BY-PASS cuando esté activada la funcion free-cooling (en verano) o free-
heating (en invierno)
ANTICONGELANTE El simbolo aparecera cuando la proteccion anticongelante esté

activada

FRANJAS HORARIAS

El simbolo aparecera cuando estén activadas las franjas horarias

POST-TRATAMIENTO

El simbolo aparecera cuando esté activada una funcién de post-
calentamiento (resistencia o bateria de post-calentamiento activada)
o una funciéon de post-enfriamiento (bateria de post-enfriamiento
activada)

El simbolo aparecera cuando la placa de control esté en modalidad

VERANO verano Yy, por lo tanto, cuando los ajustes de enfriamiento estén
activados
El simbolo aparecera cuando la tarjeta de control esté en modalidad
INVIERNO invierno y, por lo tanto, cuando los ajustes de calefaccidn estén

activados

CONTACTO REMOTO

El simbolo aparecera a la izquierda de la velocidad cuando una
entrada remota relativa a una velocidad esté activada (por ejemplo,
on/off remoto o velocidad remota 1)




** Algunos simbolos pueden tener formas ligeramente diferentes.

Encendido y seleccion de la velocidad

Dar alimentacién a la unidad accionando el interruptor de alimentacion (para unidades con fuente de alimentacién monofasica)
o el interruptor general (para unidades exteriores o con alimentacion de corriente trifasica) y verificar que el control remoto se
encienda. La pantalla se ilumina en azul y los simbolos de prueba aparecen durante unos 5 segundos, luego se muestra la
pantalla principal (véase Figura 6).

En la primera puesta en marcha de la unidad, la placa de control arranca en modalidad stand-by, es decir, con todos los ajustes
desactivados y todas las salidas en OFF (la palabra Off aparece en la parte inferior a la derecha).

Ve 19-89-14 11:49
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El encendido de la unidad puede ocurrir de las siguientes maneras:

e encendido/apagado desde el botdn del control remoto: pulsar la flecha DERECHA para cambiar de la modalidad stand-
by a la velocidad 1 (Vell); presionando nuevamente se pasa a la velocidad 2 (Vel2), luego a la velocidad 3 (Vel3) y por
ultimo a la velocidad automatica (Auto). Pulsando la flecha IZQUIERDA se vuelve a la velocidad anterior (velocidad
automatica = velocidad 3 = velocidad 2 = velocidad 1 = Stand-by). El cambio de una velocidad a otra es inmediata y
no es necesario presionar otras teclas para confirmar la seleccién.

e encendido/apagado remoto a través de la entrada digital "On-Off remoto"; en caso de apagado remoto, el simbolo R
aparece a la izquierda del simbolo Off en el control remoto.

e encendido/apagado desde franjas horarias (véase parrafo Reloj y franjas horarias); en el caso de que se apague desde
franjas horarias, el simbolo Off parpadea en el control remoto.

El encendido/apagado desde franjas horarias tiene prioridad sobre el teclado; el encendido/apagado remoto es prioritario en
ambos.

La tarjeta de control estd equipada con una funcién de inicio automatico (Autostart) que, en caso de interrupcidn y posterior
restablecimiento del suministro, automaticamente reinicia la unidad desde el Gltimo estado de funcionamiento.

El control de las velocidades de los ventiladores puede ocurrir de las siguientes maneras:

e seleccion manual de una de las 3 velocidades pré-ajustadas (seleccionando las velocidades Vell, Vel2 o Vel3 desde el
teclado); la calibracién de las 3 velocidades se puede modificar por parametro (parametros 082, 083 y 084 en la
configuracion del instalador; consulte la seccién Configuracion).

e control automatico de la velocidad (seleccionando desde el teclado la velocidad Vauto): la tarjeta constantemente
verifica las solicitudes de calefaccion/refrigeracién, la humedad y la calidad del aire y, por lo tanto, modula la velocidad
continua entre los valores minimo y maximo (pardmetros 080 y 081) con el fin de satisfacer las solicitudes; si las sondas
de humedad y/o calidad del aire no se encuentran presentes, y no se encuentran presentes los accesorios de post-
tratamiento, la velocidad automatica no funciona (los ventiladores se mantienen a la velocidad minima)

e forzado de una de las velocidades en remoto mediante las entradas digitales para velocidad 1, velocidad 2, velocidad 3
y velocidad auto; en caso de velocidad seleccionada remotamente, el simbolo R aparece a la izquierda del simbolo de
velocidad en el control remoto.

e forzado de una de las velocidades desde franjas horarias (véase parrafo Reloj y franjas horarias); en caso de velocidad
seleccionada desde franjas horarias, el simbolo de la relativa velocidad parpadea en el control remoto.

La seleccidn de la velocidad desde franjas horarias tiene prioridad sobre el teclado; la seleccion de la velocidad desde ingreso
digital es prioritaria en ambos.

A través del pardmetro P085 es posible asignar una variaciéon porcentual (porcentaje de presurizacion) a la velocidad del
ventilador de Renovacion/Impulsién en comparacion al valor de Extraccidon/Expulsidn. La logica es la siguiente:

e siP085 =100%, los ventiladores trabajan a la misma velocidad;

e si P085 > 100% la velocidad del ventilador de Renovacion/ Impulsion se incrementa en el porcentaje dado por P0O85 -
100%; se tendrd un efecto de presurizacién del ambiente.



e i P085 < 100% la velocidad del ventilador de Renovacidn/ Impulsiéon se reduce en el porcentaje dado por 100% - P0O85;
se tendra un efecto de despresurizacion del ambiente.

Sin embargo, la velocidad de los ventiladores permanece entre un minimo de 2V y un maximo de 10V (se cortan valores
inferiores o superiores).

Velocidad automatica con sonda de humedad

Cuando se selecciona la velocidad automatica y se activa la sonda de humedad del control remoto (o se encuentra presente una
sonda de humedad 0-10V externa), la tarjet de control ajusta la velocidad de los ventiladores segun la variacion de la humedad
deseada (cuanto mayor sea la variacion de la humedad minima establecida, mayor sera la velocidad).

El control en funcién de la humedad es desactivado si la temperatura exterior (renovacién) > temperatura interna.

Los ajustes de minima y maxima humedad se pueden modificar a través de los parametros P120 y P121 (valor pré-ajustado 50 y
70%)

Velocidad automatica con sonda de calidad del aire

Cuando se seleccione la velocidad automatica y se encuentre presente una sonda de calidad del aire, la tarjeta de control
ajustard la velocidad de los ventiladores de acuerdo con la variacion de la calidad de aire deseada (mayor es la variacién de la
calidad de aire minima establecida, mayor es la velocidad).

Los ajustes minimo y maximo de la calidad del aire se pueden modificar utilizando los parametros P123 y P124 (por defecto 30 y
70%); los mismos expresan un porcentaje correspondiente a la sefial de entrada de 0-10V con respecto a 10V: comprobar la
curva de salida de la sonda para obtener la correspondencia; por ejemplo, para una sonda CO, con una salida 0-10V y un rango
de medicién 0 a 2000 ppm, el 30% corresponde a una sefial de 3V y, por lo tanto, a 600 ppm, mientras que el 70% corresponde a
una seiial de 7V y, por lo tanto, a 1400 ppm.

Velocidad automatica con temperatura

Cuando se seleccione la velocidad automatica, la tarjeta de control ajustara la velocidad de los ventiladores en funcion de la
variacion de la temperatura ambiente por el valor Verano/Invierno (cuanto mayor sea la variacion, mayor sera la velocidad).

El control de velocidad en calefaccion (invierno) esta activado solo si existe un elemento calefactor (resistencia o bateria de agua
caliente) en la seccion de post-tratamiento; el control de la velocidad de enfriamiento (verano) esta activado solo si existe un
elemento de enfriamiento (bateria de agua fria) en la seccion de post-tratamiento.

Seleccion modalidad Verano/Invierno y configuracion de los pardmetros

Todos los ajustes térmicos realizados por la placa de tarjeta dependen de la modalidad activada:
e en modalidad invierno, todas las funciones de calefaccién estan activadas, es decir:

O accionamiento de la resistencia de post-calentamiento o bateria de agua caliente, con relativo ajuste de
velocidad automatico en funciéon de la temperatura

0 free-heating

0 proteccién anticongelante

e en modalidad verano, todas las funciones de enfriamiento estan activadas, es decir:

O accionamiento de la bateria de agua caliente, con relativo ajuste de velocidad automatico en funcion de la
temperatura
0 free-cooling

Las funciones de calefaccion estan desactivadas en modalidad verano y las funciones de refrigeraciéon estan desactivadas en
modalidad invierno.

La modalidad en la cual se encuentra la unidad es sefializada por el control remoto mediante los simbolos Sol (verano) y Copo de
nieve (invierno).

El cambio entre las modalidades verano e invierno se puede realizar de las siguientes maneras:

e seleccion manual desde el menu en el control remoto; para seleccionar esta modalidad, configurar MAN en la opcidn
Mod (modalidad) del menu SET POINT;

e seleccion automatica a través de la verificacion de la temperatura del aire exterior (Renovacion); para seleccionar esta
modalidad configurar AUTO en la opcion Mod (modalidad) del menu SET POINT;

e Forzado remotamente mediante la entrada digital "Verano/Invierno remoto"; para seleccionar esta modalidad
configurar EST en la opcidon Mod (modalidad) del menu SET POINT;



Los valores relativos a la temperatura externa para el cambio automatico entre verano/invierno se pueden modificar a través de
los parametros P0O88 y P089 (por defecto el cambio a la modalidad invierno se establece en 162C y el cambio a la modalidad
verano en 249C). El cambio de una modalidad a otra ocurre si la temperatura permanece durante 8 horas por encima o por
debajo del valor ajustado. Para temperaturas comprendidas entre los 2 valores, es posible seleccionar la modalidad verano o
invierno manualmente (siempre desde el menu SET POINT).

Desde el mend SET POINT también es posible modificar la temperatura deseada en verano e invierno dentro de la habitacion
(opciones Set invierno y Set verano): las configuraciones de fabrica incluyen el valor de invierno establecido en 202C y el de
verano en 24°C.

Para acceder al menu SET POINT, pulsar la flecha ARRIBA o la flecha ABAJO en la pantalla principal:
e paradesplazarse entre las diferentes opciones del menu, presionar las flechas ARRIBA/ABAJO;

e para modificar el valor presionar la tecla OK (el valor comienza a parpadear) y luego seleccionar el valor deseado con las
flechas ARRIBA/ABAJO; luego confirmar el valor con la tecla OK o cancelar la modificacion presionando la flecha
IZQUIERDA;

e pulsar la flecha IZQUIERDA para volver a la pantalla principal;

SET POINT ===
Set inverno: »+20,8C4

Set estate: +24.0C
Mod: AUTO ESTATE

Si se activa la modalidad de gestion de puntos fijos para el post-tratamiento (parametro P103 = 1, sélo con firmware 0.48 o
posterior), es posible acceder al mentd POST-TRATAMIENTO continuando a desplazarse entre las opciones del menu SET POINT
con la flecha ABAJO (después de la opcion relativa a la estacion activada):

e para desplazarse entre las diferentes opciones del mend, presionar las flechas ARRIBA/ABAJO;

e para modificar el valor pulsar la tecla OK (el valor comienza a parpadear) y luego seleccionar el valor deseado con las
flechas ARRIBA/ABAJO; luego confirmar el valor con la tecla OK o cancelar la modificacién presionando la flecha
IZQUIERDA,;

e pulsar la flecha IZQUIERDA para volver a la pantalla principal o presionar varias veces la flecha ARRIBA para volver al
menu SET POINT.
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Desde el menu POST-TRATAMIENTO es posible modificar la temperatura de entrada en calefaccién y refrigeracion cuando el
post-tratamiento esté activado (opciones Calefaccidon y Refrigeracion, correspondientes a los parametros P093 y P099): los
ajustes de fabrica proporcionan el valor de calefaccion configurado en 302C y de enfriamiento en 202C. Ademas, es posible
activar o desactivar las funciones de post-tratamiento en la opcidn Activacion.




Mend
Presionando la tecla OK en la pantalla principal se accede al menu general, que esta estructurado de la siguiente manera:

e Reloj
0 Configuracion Hora
0 Franjas horarias

e Entradas/Salidas
0 Sondas NTC
0 Entradas Analdgicas
0 Entradas Digitales
O Salida Analégica
O Salidas Digitales

e Horas de funcionamiento

o Tomes MEHL

e Cronologia Eventos Dro 1 og10
0 Visualizar Inaressl “uscite
0 Cancelar ™Y = .
| -
. Confuuracones Jre  funzionamento
0 Usuario

0 Instalador

0 Fabricante

0 Contraste LCD
0 Info

Para desplazarse en los menus, utilizar las flechas ARRIBA/ABAJO para ingresar la opcion seleccionada y luego pulsar el botén
OK. Presionando la flecha IZQUIERDA, regresar al menu anterior.

Reloj y franjas horarias

El menu RELOJ esta dividido en 2 submentis CONFIGURACIONES HORA Y FRANJAS HORARIAS.

OROLOGID =====
Imrostazioni Ora £

Fasce orarie

A través del submend CONFIG. FECHA/HORA es posible configurar la fecha y la hora correctas; proceder de la siguiente manera:
e seleccionar el campo a modificar con las flechas IZQUIERDA/DERECHA;
e cambiar el valor del campo seleccionado con las flechas ARRIBA/ABAJO;
e repitir la operacion para todos los campos a modificar;

e confirmar la configuracion presionando el botén OK (la pantalla vuelve automaticamente al ment RELOJ).
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La unidad puede ser gestionada a través de una programacién horaria semanal con la cual es posible configurar el apagado de la
unidad o la seleccién de la velocidad de funcionamiento segun la hora y el dia de la semana.

La programacion se realiza asignando a cada hora del dia el tipo de funcionamiento deseado (franja desactivada, Off, Vell, Vel2,
Vel3 o Auto); la configuracion de las franjas puede ser diferente en cada dia de la semana.

Cuando las franjas horarias estén activadas, el simbolo del reloj aparecera en la pantalla (a la derecha en la tercera linea) y
cuando la programacion implique el forzamiento de un estado (por ejemplo, velocidad 1), el mensaje relacionado parpadeara
(por ejemplo, Vell parpadea).



A continuacion hay un ejemplo de programacion:

De Lunes a Viernes

de 08:00 a 12:00 y de 13:00 a 17:00 unidad en OFF
de 12:00 a 13:00 funcionamiento en velocidad 3
de 17:00 a 23:00 funcionamiento en velocidad AUTO

de 23:00 a 8:00 funcionamiento en velocidad 1

Sabado de 00:00 a 08:00 funcionamiento en velocidad 1

de 08:00 a 18:00 franjas horarias desactivadas (funcionamiento segun lo configurado desde el teclado)

de 18:00 a 24:00 funcionamiento en velocidad AUTO

Domingo de 00:00 a 10:00 funcionamiento en velocidad 1
de 10:00 a 18:00 franjas horarias desactivadas (funcionamiento segun lo configurado desde el teclado)
de 18:00 a 24:00 funcionamiento en velocidad AUTO
0 1 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23

Lunes 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 3 0 0 0 Ol A|A|JA|A|A]|A|I1
Martes 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 3 0 0 0 Ol AJ]A|A|A|A|A |1
Miércoles | 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 3 0 0 0 Ol A|]AA|A|A]|A 1
Jueves 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 3 0 0 0 Ol A|]A|JA|A|A]|A|I1
Viernes 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 3 0 0 0 Ol A|AA|A|A]|A 1
Sabado 1 1 1 1 1 1 1 - - - - - - - - - - A|A|A|A|A|A
Domingo 1 1 1 1 1 1 1 1 1 - - - - - - - - A|lA|A|A|A]|A

Para modificar las configuraciones relativas a las franjas horarias, acceder al menu FRANJAS HORARIAS, dividido en 8 opciones
(seleccionables con las flechas ARRIBA/ABAJO):

e presionando OK en la primera opcién activar/desactivar el funcionamiento mediante franjas horarias (el mensaje

cambia de Funcion a ACTIVADO a Funciéon DES ACTIVADO o viceversa);

=== FASCE ORARIE

e pulsando OK en los dias de la semana se accede al relativo menu de configuracion: en la tercera linea se indican las
horas (de 00 a 23) y en la linea inferior, disponibles entre una hora y otra, se indica el tipo de funcionamiento
configurado (0 = Off, 1 = velocidad 1, 2 = velocidad 2, 3 = velocidad 3, A = velocidad automatica y - = franja desactivada).
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Para modificar los valores asignados a las diferentes franjas horarias (por ejemplo, el valor entre las 17 y 18 como en la

imagen de arriba), seleccionar el valor deseado con las flechas IZQUIERDA/DERECHA, presionar la tecla OK (el valor

parpadea) y modificarlo con las flechas ARRIBA/ABAJO, luego confirmar con OK. Una vez que se hayan modificado los

valores deseados, confirmar las modificaciones pulsando el botdn OK (la pantalla vuelve automaticamente al menu

FRANJAS HORARIAS).




Entradas/Salidas
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El menU ENTRADAS SALIDAS permite verificar el estado de todas las entradas y salidas en la placa de control; esta estructurado
en 5 submenus:

e Sondas NTC: aqui es posible verificar la temperatura detectada por las 5 entradas de las sondas de temperatura (sonda
1 = Recuperacién, sonda 2 = Impulsién, sonda 3 = Renovacion, sonda 4 = Expulsidn, sonda 5 no conectada); si la sonda
no estad conectada, aparece el valor de -242C; en caso de una sonda en cortocircuito, aparece el valor de -252C (ademas
de la alarma en la pantalla principal si la sonda esta configurada)
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e Entradas Analdgicas: aqui es posible verificar el valor (tensién entre 0 y 10V) de las 2 entradas analdgicas (sondas
externas)

IN. DIGITﬁLI ===
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e Salidas Analdgicas: aqui es posible verificar el valor (tensidon entre 0 y 10V) de las 4 salidas analdgicas (salida 1

ventilador de Renovacion/Impulsion, salida 2 ventilador de Extraccién/Expulsion, salidas 3 y 4 libres para eventuales
accesorios (resistencias o baterias con mando 0- 10V)
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o Salidas Digitales: aqui es posible verificar si las 8 salidas digitales (salidas relé) estan abiertas (OFF) o cerradas (ON)
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Horas de funcionamiento

Cuando la unidad esté encendida (ventiladores en funcionamiento) se activaran 2 conteos de horas de funcionamiento:

e El conteo horas filtros sirve para sefalar la necesidad de verificar los filtros una vez que se hayan alcanzado las 4000
horas de funcionamiento de la unidad (aparece la alarma "Alarma de conteo filtros"). Si la alarma se ignora durante
mas de 240 horas (10 dias), la unidad pasa a la modalidad stand-by hasta que se reinicie manualmente desde el teclado.



e El conteo de las horas de funcionamiento totales de la unidad sélo tiene la funcién de ensefiar el total de horas de
encendido en caso de mantenimiento o problemas (el restablecimiento sdlo es posible con la contrasefia del
fabricante).

ORE FUMHZIOMAM. ==
» Filtri: 080008 h <

Totali: B0BBA35 h

Para restablecer el nimero de horas filtros después de limpiar/reemplazar los filtros, es necesario proceder de la siguiente
manera:
e Desde el ment HORAS DE FUNCIONAMIENTO seleccionar la linea Filtros: h y presionar la tecla OK

e aparecerd la pagina para ingresar la contrasefia que permite restablecer los filtros (por defecto la contrasefia se
establece igual a la contrasefia instalador y sélo se puede modificar por las configuraciones de instalador)

e ingresar la contrasefia desplazandose a la izquierda/derecha con las flechas IZQUIERDA/DERECHA y cambiando el valor
con las flechas ARRIBA/ABAJO; luego confirmar con el boton OK

RESET ORE FILTRI =
Fassword: BB886

e si la contrasefia se ingresa correctamente, aparecerd el mensaje CONTRASENA OK y la pantalla volvera
automaticamente al meni HORAS DE FUNCIONAMIENTO (las horas filtros en este punto seran 000000). En el caso de
una contrasefia incorrecta, aparecerd el mensaje CONTRASENA INCORRECTA y nuevamente el meni HORAS DE
FUNCIONAMIENTO.

RESET ORE FILTRI
s PASSWORD QK <<

Cronologia Eventos

A través del menti CRONOLOGIA DE EVENTOS es posible ver todos los eventos (alarmas, silencios de alarma, reajuste conteo
horas filtros) que se han producido desde la Ultima cancelacidn. La tarjeta de control memoriza 100 eventos; una vez que se
supere este numero, los nuevos eventos sobrescribiran los mas antiguos.

No es posible eliminar la cronologia de eventos a excepcidn de la contraseiia del fabricante.

STORICO EUENTI
Visualizza
Cancells

Para ver la lista de eventos, seleccionar la linea Visualizar con las flechas ARRIBA/ABAIJO y presionar OK; para desplazarse por la
lista utilizar las flechas ARRIBA/ABAJO; para volver al menu anterior pulsar la flecha IZQUIERDA.

Para cada evento se ensefia lo siguiente: el nimero progresivo y el total de los eventos en la memoria (en la segunda linea), el
tipo de evento (en la tercera linea) y la fecha y la hora en que ocurrié (en la cuarta linea).
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Configuraciones

El menu de las configuraciones permite modificar los parametros de funcionamiento de la unidad y se divide en 5 subsecciones:

Usuario: este menu contiene sélo los parametros que pueden ser modificados por el usuario (contrasefia 0001);

Instalador: este menu contiene los parametros que pueden ser modificados por el instalador y los parametros del nivel
anterior (usuario); la contrasefa de acceso es comunicada al instalador;

Fabricante: este menu contiene todos los parametros, pero sélo es accesible por el fabricante;

IMPOSTAZIONI
Utente

Installatore
Costruttore

Contraste LCD: desde aqui es posible ajustar el contraste de la pantalla (flechas ARRIBA/ABAJO para cambiar el valor,
OK para confirmar y flecha IZQUIERDA para cancelar el cambio);

== REEG. CONTRASTO

Info: esta pagina muestra las versiones de firmware presentes tanto en la tarjeta de control (Loc) como en el control
remoto (Rem).

INFO UERSIONE

Loc:CPTSABS14rBE, 22
Eem: CPTSB8514 vBE, B3




Para modificar los parametros de funcionamiento de la unidad, proceder de la siguiente manera:

e seleccionar el submenu de Usuario o Instalador con las flechas ARRIBA/ABAJO y confirmar con OK; aparecera la pagina
para ingresar la contraseiia;

e ingresar la contrasefia desplazandose a la izquierda/derecha con las flechas IZQUIERDA/DERECHA y cambiando el valor
con las flechas ARRIBA/ABAJO; luego confirmar con el botén OK;

====== |UTENTE ======

FPassword: B8888

e aparecerd el mensaje CONTRASENA OK y luego se mostrara el primer pardmetro modificable. Para cada parametro se
ensefia: el nimero de referencia y el total de los parametros (en la segunda linea - por ejemplo, en la imagen debajo del
parametro 146 de un total de 171), el nombre del parametro (en la tercera linea) y el valor actualmente configurado (a
la derecha en la cuarta linea);

e seleccionar el pardmetro deseado con las flechas ARRIBA/ABAJO y presionar la tecla OK para activar el cambio (el valor
actual del pardmetro comienza a parpadear);

e modificar el valor con las flechas ARRIBA/ABAJO; para confirmar el cambio pulsar el boton OK, para cancelar presionar
la flecha IZQUIERDA;

e unavez que se hayan completado los cambios, pulsar la flecha IZQUIERDA para salir;

e aparecera una pantalla con el mensaje ¢Guardar y reiniciar?: al presionar la flecha IZQUIERDA se confirma (Si) y la placa
se reiniciara y regresara a la pantalla principal; pulsando la flecha DERECHA (No) se vuelve al menu de configuracion de
parametros.

IMF. UTEHTE
146171

Selezione Schermat?‘

Nota En los pardmetros relativos a los valores deseados, la temperatura se indica en décimas de grado (por ejemplo, 16°C se
indican como 160).

Retroiluminacion pantalla

A través del pardmetro P150 es posible modificar la duracion de la retroiluminacidn de la pantalla (valor pré-ajustado en 30
segundos). El valor configurado corresponde a la cantidad de segundos durante los cuales la retroiluminacién permanece
encendida después de la ultima presién de una tecla (para restaurar la retroiluminacién una vez apagada, simplemente
presionar cualquier tecla). Configurando el valor en 255, la luz de fondo permanecera siempre activada.

Free-cooling y free-heating

La funcién free-cooling permite aprovechar el aire fresco exterior para enfriar el interior del edificio, una condicién que se
presenta principalmente durante las noches de verano. La funcién free-heating permite aprovechar el aire exterior cdlido de los
dias de primavera/otofio para calentar el interior del edificio.

La unidad esta equipada con una valvula de by-pass motorizada, la cual permite que el aire externo ingrese directamente al
edificio, sin dejarlo pasar a través del intercambiador de calor,

Para controlar dichas funciones, la tarjeta de control constantemente verifica la temperatura interna (Recuperacién) y la
compara con la temperatura del aire exterior (Renovacion) y, si es conveniente, activa el servomotor de apertura de la valvula de
by-pass.

El free-cooling se activara (By-pass abierto) cuando las siguientes 4 condiciones se cumplan simultdneamente:
O launidad esta en modalidad Verano
O temperatura interna (Recuperacién)> temperatura deseada para el verano
O temperatura externa (Renovacion) < temperatura interna (Recuperacion)
o]

temperatura externa (Renovacién) > temperatura minima del free-cooling



La temperatura minima del free-cooling puede ser modificada a través del parametro P111 (por defecto 18°C)

El free-heating se activara (By-pass abierto) cuando las siguientes 3 condiciones se cumplan simultdneamente:
0 la unidad estd en modalidad Invierno
0 temperatura interna (Recuperacién)< temperatura deseada para el invierno

0 temperatura externa (Renovacidn) > temperatura interna (Recuperacion)

Actuando sobre el parametro P109 es posible activar o desactivar las funciones de free-cooling y free-heating (P109 = 0
funciones desactivadas, P109 = 1 sélo free-cooling, P109 = 2 sélo free-heating, P109 = 3 tanto free-cooling como free-heating).

Proteccion anticongelante
En invierno con temperaturas del aire exterior por debajo de los 09C, es posible que se forme hielo dentro de la unidad de
recuperacion de calor (lado aire de expulsién, donde se genera condensacion).

Para evitar dafios al paquete de intercambio y a la unidad, este control tiene una funcién de proteccidon anticongelante que
funciona de esta manera: cuando la sonda de expulsidn detecte temperaturas del aire inferiores a los 3°C (una condicion que
normalmente ocurre con el aire exterior inferior a -5°C), la velocidad del ventilador de Renovacién/Impulsién se reducira
progresivamente, hasta que se detenga; esto permite descongelar el intercambiador de calor utilizando el aire caliente extraido
de las instalaciones.

Instalando la resistencia anticongelante opcional (de 1 fase, a 2 fases o con control 0-10V), la proteccion anticongelante es
garantizada por esta ultima, con la ventaja de no tener reducciones de velocidad para el ventilador de Renovacion/Imupulsién y,
por lo tanto, garantizar siempre el intercambio de aire correcto.

La activacién de la proteccién anticongelante se indica mediante el simbolo A en la pantalla del control remoto.

Nota Cuando la unidad se ponga en Off con la resistencia anticongelante activada, los ventiladores permanecerdn encendidos
durante 30 segundos para garantizar el enfriamiento de la unidad misma; en este caso, el simbolo de anticongelante y la palabra
Apagado parpadeardn en la pantalla.

Salidas Digitales

Ademas de las salidas digitales (relés) dedicadas a las funciones de la unidad (servomotor de by-pass, accionamientos,
eventuales resistencias y vdlvulas de bateria...), se proporcionan las siguientes funciones accesorias, que se utilizan
principalmente para interactuar con dispositivos externos/domética:

e sefial alarma
e activacion ventiladores (Renovacidén/Impulsidn y Recuperacion/Expulsion)
e salida verano/invierno

Dichas funciones pueden ser asignadas a las salidas digitales a través de los pardmetros P037 a P060. Con los parametros de
P0O61 a P0O68 se puede invertir la légica de funcionamiento de las salidas relé (de normalmente abierta a normalmente cerrada)
para adaptarse mejor a la légica de los dispositivos externos.

Senalizacion alarma

La funcion (salida digital) "sefializacion alarma" se activara (por lo tanto, contacto cerrado) cuando la unidad se encuentre en un
estado de alarma (alarma filtros, alarma sondas, alarma ventilador...).

Activacion ventiladores
La funcion (salida digital) " Activacion del ventilador de impulsiéon" se activarad (por lo tanto, contacto cerrado) cuando el
ventilador de Renovacién/Impulsion se encienda a cualquier velocidad.

De manera similar, la funcidn de "Activacion del ventilador de expulsién" se activara (por lo tanto, contacto cerrado) cuando el
ventilador de Recuperacion/Expulsidn se encienda en cualquier velocidad.

Estas 2 salidas pueden utilizarse para activar funciones en dispositivos externos donde es necesario que los ventiladores estén
activados (por ejemplo, filtro electrénico), o para encender dispositivos de sefializacion (por ejemplo, la luz indicadora que se
enciende si los ventiladores estan encendidos).



Salida verano/invierno

La salida verano/invierno se utiliza para indicar el estado de la unidad a un dispositivo externo. La salida se establecera en 1 (por
lo tanto, contacto cerrado) cuando la unidad esté en modalidad verano, y se configurara en 0 (contacto abierto) cuando se
encuentre en modalidad inverno. Dicha salida estd activada incluso si la unidad se encuentra en stand-by (OFF).

Entradas Digitales

Es posible controlar algunas funciones de la tarjeta de control a través de 8 entradas digitales, que pueden conectarse a
contactos externos, humidistato, sonda calidad del aire, u otros dispositivos externos y/o automatizacién del hogar.

Las entradas digitales se pueden asociar, mediante los parametros P019 a P028, a las siguientes funciones:
e  On-Off remoto
e Velocidades 1, 2, 3 y Auto remotas
e Verano/Invierno remoto
e Alarma filtros de contacto (véase parrafo Alarmas)
e Alarma ventiladores (véase parrafo Alarmas)

Con los parametros de P029 a P036 es posible configurar, para cada entrada, el tipo de Iégica. Si se selecciona la légica directa, el
cierre del contacto activa la funcidn asociada; si se selecciona la légica inversa, el cierre del contacto desactiva la funcion
asociada. Esta configuracién de los parametros permite adaptarse mejor a la légica de los dispositivos externos.

jAtencion! Se trata de contactos libres de voltaje. No utilizar dispositivos con salida en tension, podria danarse la tarjeta!

On-Off remoto

La entrada digital "On-Off remoto" permite forzar el encendido/apagado de la unidad de forma remota.

Si la entrada asociada a la funcién esta configurada en ldgica directa, cuando se cierre el contacto, la unidad se apagara; en el
caso contrario (Iégica inversa) cuando se cierre el contacto, la unidad se encendera.

En el caso de un apagado remoto, el simbolo R aparece a la izquierda del simbolo Off en el control remoto.

Velocidades 1, 2, 3 y Auto

Las entradas digitales "Velocidad 1 remota", "Velocidad 2 remota" y “Velocidad 3 remota” y “Velocidad Auto remota” permiten
forzar el encendido de la unidad a la velocidad relativa. La tarjeta de control elabora este forzamiento ni mds ni menos de la
misma manera que seleccionando la velocidad del teclado; por lo tanto, se activaran todos los demds ajustes (free-cooling, free-
heating, proteccion anticongelante, gestidn resistencia y bateria...).

La seleccién de la velocidad de la entrada digital tiene prioridad tanto con respecto a las franjas horarias como a la seleccion
desde el teclado. Si hay mas de una entrada de velocidad activa, la prioridad corresponde a la velocidad 1, luego a la velocidad 2,
a la velocidad 3 y finalmente a la velocidad Auto.

En el caso de velocidad seleccionada remotamente, el simbolo R aparece a la izquierda del simbolo velocidad en el control
remoto.

Verano/Invierno remoto

La entrada digital “Verano/Invierno remoto” permite forzar el pasaje a la modalidad verano o invierno de forma remota (activar
dicha gestidn desde el menu SET POINT)

Si la entrada asociada a la funcidn estd configurada en légica directa, cuando se cierre el contacto, la unidad cambiara a la
modalidad verano, mientras que al abrir el contacto, la unidad cambiard a la modalidad invierno. En el caso contrario (légica
inversa) cuando el contacto esté cerrado, la unidad cambiard a la modalidad invierno; cuando el contacto se abra, la unidad
cambiara a a la modalidad verano.

ModBus

La tarjeta de control tiene una interfaz ModBus RTU en RS485 para la conexién a controladores/supervisores externos. La
conexioén se actla de 2 maneras:

e a través del conector RJ45: esta conexién siempre estd disponible en la tarjeta, pero no es posible utilizar ModBus
simultdneamente con el control remoto Smart EB;

e através de un médulo ModBus adicional: en este caso, conectarse con la placa a través de un moédulo opcional que se
insertara en la ranura correspondiente de la tarjeta. Eso agrega un segundo puerto de comunicacion y, por lo tanto,
permite el uso simultdneo del ModBus y del control remoto Smart EB. Para activar el mddulo adicional es necesario
configurar el parametro P165 en 1y el parametro P166 en 0.



Para los esquemas de conexion y la lista de variables Modbus, por favor, pdngase en contacto con el vendedor/proveedor.

Alarmas

Las alarmas descritas a continuacion se muestran en la pantalla principal (linea superior) del control remoto. Para cada alarma
activada, se ensefian: el nimero de alarma, el nimero total de alarmas activas y la descripcidon de la alarma. Ademas, cuando se
active una alarma, el evento se registrara en el menti CRONOLOGIA DE EVENTOS.

Alarmas ventiladores

La entrada digital "alarmas ventiladores" se utiliza para activar la sefializacion de la alarma ventiladores (que esta conectada sdlo
en algunos modelos) en caso de averia o error (por ejemplo, si la proteccidn térmica se activa en caso de sobrecarga).

Cuando el contacto se cierre, aparecerd la advertencia "Alarma ventilador" en el control remoto y la tarjeta de control pasa al
modo stand-by para detener los ventiladores y eventuales ajustes activos. La alarma permanece en la pantalla (y la unidad
permanece en stand-by) hasta que se reinicie manualmente desde el teclado.

Silenciar la alarma, apagar la unidad (quitar la alimentacidn) y verificar el estado de los ventiladores.

Para evitar falsas alarmas durante el arranque de los ventiladores, la alarma no se activa inmediatamente después del cierre del
contacto, sino que se retrasa 10 segundos (por lo tanto, si el contacto permanece cerrado durante mas de 10 seg., se activa la
alarma).

Alarma filtros de contacto

La entrada digital "alarma filtros de contacto" activa la sefializacién de la alarma de obstruccion filtros; cuando se cierre el
contacto, aparecerd la advertencia "Alarma entrada filtros" en el control remoto.

Esta entrada se utiliza en combinacién con los presostatos diferenciales que, al verificar la caida de presion en los filtros,
reconocen si éstos estan obstruidos (caida de presién mayor que el limite establecido) y entonces cierran el contacto.

Silenciar la alarma, verificar el estado de los filtros y limpiar/sustituir los mismos.

La alarma filtros de contacto también se puede utilizar junto con la alarma filtros de conteo horas.

Alarma sondas

En el caso de averia en una de las sondas de temperatura configuradas (sonda desconectada o bien en cortocircuito) aparece la
advertencia de "Alarma sonda XXX" en el control remoto.

Cuando se produce un error de sonda, las configuraciones asociadas a la sonda se ponen temporalmente en Stand-By.

Para restablecer la alarma, una vez verificado que las sondas estén intactas y conectadas correctamente, es necesario reiniciar la
unidad (desconectar y restablecer el suministro).



Esquema eléctrico version Electronica SMART EB

Unidad modelo de 150 a 1600
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Unidad modelo 2200
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Unidad modelo de 3000 a 8000
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